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Vosem~ Snov P~esa v Qetyreh Deĭstvi¬h

Mihail Bulgakov

Bessmert~e—tihiĭ, svetlyĭ breg;
Nax put~—k nemu stremlen~e.
Pokoĭs¬, kto svoĭ konqil beg! ...

Deĭstvuªwie Lica
Serafima Vladimirovna Korzuhina—moloda¬ peterburgska¬ dama.
Sergeĭ Pavloviq Golubkov—Syn professora-idealista iz Peter-

burga.
Afrikan—arhiepiskop simferopol~skiĭ i karasubazarskiĭ, arhipastyr~

imenitogo voinstva, on ºe himik Mahrov.
Paisiĭ—monah.
Dr¬hlyĭ igumen.
Baev—komandir polka v Konarmii Budennogo.
Budenovec.
Grigoriĭ Luk~¬noviq Qarnota—zaporoºec po proishoºdeniª, kava-

lerist, general-maĭor v armii belyh.
Barabanqikova—dama, suwest~uªwa¬ isklªqitel~no v voobraºenii

generala Qarnoty.
Lªs~ka—pohodna¬ ºena generala Qarnoty.
Krapilin—vestovoĭ Qarnoty, qelovek, pogibxiĭ iz-za svoego kras-

noreqi¬.
De Brizar—komandir gusarskogo polka u belyh.
Roman Valer~¬noviq Kludov.
Golovan—esaul, adƒªtant Hludova.
Komendant stancii.
Naqal~nik stancii.
Nikolaevna—ºena naqal~nika stancii.
Ol~ka—doq~ naqal~nika stancii, 4-h let.
Paramon Il~iq Korzuhin—muº Serafimy.
Tihiĭ—naqal~nik kontrrazvedki.
Skunskiĭ, Gurin—sluºawie v kontrrazvedke.
Belyĭ glavnokomanduªwiĭ.
Liqiko v kasse.
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Artur Arturoviq—tarakaniĭ car~.
Figura v kotelke i v intendantskih pogonah.
Turqanka, lªb¬wa¬ mat~.
Prostitutka-krasavica.
Grek-donºuan.
Antuan Griwenko—lakeĭ Korzuhina.
Monahi, belye xtabnye oficery, konvoĭnye kazaki Belogo glavnoko-

manduªwego, kontrrazvedqiki, kazaki v burkah, angliĭskie, francuzskie
i ital~¬nskie mor¬ki, tureckie i ital~¬nskie policeĭskie, mal~qixki
turki i greki, arm¬nskie i greqeskie golovy v oknah, tolpa v Kon-
stantinopole.

Son pervyĭ proishodit v Severnoĭ Tavrii v okt¬bre 1920 goda. Sny
vtoroĭ i qetvertyĭ—v naqale no¬br¬ 1920 goda v Krymu.

P¬tyĭ i xestoĭ—v Konstantinopole letom 1921 goda.
Sed~moĭ—v Pariºe osen~ª 1921 goda.
Vos~moĭ—osen~ª 1921 goda v Konstantinopole.

Deĭstvie Pervoe
Son Pervyĭ

... Mne snils¬ monastyr~ ...
(Slyxno, kak hor monahov v podzemel~e poet gluho: ”Sv¬titelª otqe
Nikolae, moli boga o nas ...”)
(T~ma, a potom po¬vl¬ets¬ skupo osvewenna¬ sveqeqkami, prileplen-
nymi u ikon, vnutrennost~ monastyrskoĭ cerkvi. Nevernoe plam¬ vy-
diraet iz t~my kontorku, v koeĭ prodaªt sveqi, xirokuª skameĭku vo-
zle nee, okno, zabrannoe rexetkoĭ, xokoladnyĭ lik sv¬togo, polin¬vxie
kryl~¬ serafimov, zolotye vency. Za oknom vezotradnyĭ okt¬br~skiĭ
veqer s doºdem i snegom. Na skameĭke, ukryta¬ s golovoĭ poponoĭ,
leºit Barabanqikova. Himik Mahrov, v baran~em tulupe, primostil-
s¬ u okna i vse silits¬ v nem qto-to razgl¬det~ ... B vysokom igumen-
skom kresle sidit Serafima, v qernoĭ xube.)
(Sud¬ po licu, Serafime nezdorovits¬. U nog Serafimy na skameeqke,
r¬dom s qemodanom, —Golubkov, peterburgskogo vida molodoĭ qelovek
v qernom pal~to i v perqatkah.)

Golubkov (prisluxiva¬s~ k peniª). Vy slyxite, Serafima Vladimirovna?
∫ pon¬l, u nih vnizu podzemel~e ... V suwnosti, kak stranno vse Æto!
Vy znaete, vremenami mne naqinaet kazat~s¬, qto ¬ viºu son, qestnoe
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slovo! Vot uºe mes¬c, kak my beºim s vami, Serafima Vladimorovna,
po ves¬m i gorodam, i qem dal~xe, tem nepon¬tnee stanovits¬ krugom
... Vidite, vot uº i v cerkov~ my s vami popali! I znaete li, kogda
segodn¬ sluqilas~ vs¬ Æta kuter~ma, ¬ zaskuqal po Peterburgu, eĭ-
bogu! Vdrug tak otqetlivo vspomnilas~ mne zelena¬ lampa v kabinete
...

Serafima. §ti nastroeni¬ opasny, Sergeĭ Pavloviq. Beregites~
zatoskovat~ vo vrem¬ skitaniĭ. Ne luqxe li vylo by vam ostat~s¬?

Golubkov. O net, net, Æto bespovorotno, i pust~ budet qto budet!
I potom, ved~ vy uºe znaete, qtó skraxivaet moĭ t¬ºelyĭ put~ ...
S teh por kak my sluqaĭno vstretilis~ v tepluxke pod tem fonarem,
pomnite ... proxlo ved~, v suwnosti, nemnogo vremeni, a meºdu tem
mne kaºets¬, qto ¬ znaª vas uºe davno-davno! Mysl~ o vas oblegqaet
Ætot polet v osenneĭ mgle, i ¬ budu gord i sqastliv, kogda donesu vas
v Krym i sdam vaxemu muºu. I hot¬ mne budet skuqno bez vas, ¬ budu
radovat~s¬ vaxeĭ radost~ª.
(Serafima molqa kaldet ruku na pleqo Golubkovu.)
(Pogladiv ee ruku.) Pozvol~te, da u vas ºar?

Serafima. Net, pust¬ki.
Golubkov. To est~ kak pust¬ki? ¥ar, eĭ-bogu, ºar!
Serafima. Vzor, Sergeĭ Pavloviq, proĭdet ...

(M¬gkiĭ puxeqnyĭ udar. Barabanqikova xevel~nulas~ i prostonala.)
Posluxaĭte, madam, vam nel~z¬ ostavat~s¬ bez pomowi. Kto-nibud~ iz
nas proberets¬ v poselok, tam, neverno, est~ akuxerka.

Golubkov. ∫ sbegaª.
(Barabanqikova molqa shvatyvaet ego za polu pal~to.)

Serafima. Poqemu ºe vy ne hotite, golubuxka?
Barabanqikova (kaprizno). Ne nado.
Mahrov (tiho, Golubkovu). Zagadoqna¬ i ves~ma zagadoqna¬ osoba!
Golubkov (xepotom). Vy dumaete, qto ...
Mahrov. ∫ neqego ne dumaª, a tak ... liholet~e, sudar~, malo li

kogo ne vstretix~ na svoem puti! Leºit kaka¬-to stranna¬ v cerkvi
...
(Penie pod zemleĭ smolkaet.)

Paisiĭ (po¬vl¬ets¬ besxumno, qeren, ispugan). Dokumentiki, doku-
mentiki prigotov~te, gospoda qestnye! (Zaduvaet vse sveqi, krome
odnoĭ.)
(Serafima, Golubkov i Mahrov dostaªt dokumenty. Barabanqikova
vysovyvaet ruku i vykladyvaet na poponu pasport.)
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Baev (vhodit, v korotkom poluxubke, zabryzgan gr¬z~ª, vozbuº-
den. Za Baevym—Budenovec s fonarem). A qtob ih qert zadavil, Ætih
monahov! U, gnezdo! Ty, sv¬toĭ papaxa, gde vintova¬ lestnica na
kolokol~nª?

Paisiĭ. Zdes~, zdes~, zdes~ ...
Baev (Budenovcu). Posmotri.

(Budenovec s fonarem isqezaet v ºeleznoĭ dveri.)
(Paisiª.) Byl ogon~ na kolokol~ne?

Paisiĭ. Qto vy, qto vy! Kakoĭ ogon~?
Baev. Ogon~ mercal! Nu, eºeli ¬ qto-nibud~ na kolokol~ne ob-

naruºu, ¬ vas vseh do edinogo i s vaxim sedym xaĭtanom k stenke
postavlª! Vy fonar¬mi belym mahali!

Paisiĭ. Gospodi! Qto vy?
Baev. A Æti kto takie? Ty ºe govoril, qto v monastyre ni odnoĭ

duxi postoronneĭ netu!
Paisiĭ. Beºency oni, be ...
Serafima. Tovariw, nas vseh zastig obstrel v poselke, my i

brosilis~ v monastyr~. (Ukazyvaet na Barabanqikovu.) Vot ºenwina,
u nee rody naqinaªts¬.

Baev (podhodit k Barabanqikovoĭ, beret pasport, qitaet). Bara-
banqikova, zamuºn¬¬ ...

Paisiĭ (satane¬ ot uºasa, xepqet). Gospodi, gospodi, tol~ko Æto
pronesi! (Gotov ubeºat~.) Sv¬tyĭ slavnyĭ velikomuqenik Dimitriĭ
...

Baev. Gde muº?
(Barabanqikova prostonala.)

Baev. Naxla vrem¬, mesto roºat~! (Mahrovu.) Dokument!
Mahrov. Vot dokumentik! ∫—himik iz Mariupol¬.
Baev. Mnogo vas tut himikov vo frontovoĭ polose!
Mahrov. ∫ produkty ezdil pokupat~, ogurqiki ...
Baev. Ogurqiki!
Budenovec (po¬vl¬ets¬ vnezapno). Tovariw Baev! Na kolokol~ne

niqego ne obnaruºil, a vot qto ... (Xepqet na uho Baevu.)
Baev. Da qto ty! Otkuda?
Budenovec. Verno govorª. Glavnoe, temno, tovariw komandir.
Baev. Nu ladno, ladno, poxli. (Golubkovu, kotoryĭ prot¬givaet

svoĭ dokument.) Nekogda, nekogda, posle. (Paisiª.) Monahi, stalo
byt~, ne vmexivaªts¬ v graºdanskuª voĭnu?

Paisiĭ. Net, net, net ...
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Baev. Tol~ko molites~? A vot za kogo vy molites~, interesno bylo
by znat~? Za qernogo barona ili za Sovetskuª vlast~? Nu ladno, do
skorogo svidani¬, zavtra razberems¬! (Uhodit vmeste s Budenovcem.)
(Za oknami poslyxalas~ gluha¬ komanda, i vse stihlo, kak by niqego
i ne bylo.)
(Paisiĭ ºadno i qasto krestits¬, zaºigaet sveqi i isqezaet.)

Mahrov. Rastoqilis~ ... Nedarom skazano: i dast im naqertanie
na rukah ili na qelah ih ... Zvezdy-to p¬tnikoneqnye, obratili vni-
manie?

Golubkov (whepotom, Cerafime). ∫ soverxenno ter¬ªs~, ved~ Æta
mestnost~ v rukah u belyh, otkuda ºe krasnye vz¬lis~? Vnezapnyĭ
boĭ? ... Otqego vse Æto proizoxlo?

Barabanqikova. §to ottogo porizoxlo, qto general Krapqikov zad-
nica, a ne general! (Serafime.) Pardon, madam.

Golubkov (maxinal~no.) Nu?
Barabanqikova. Nu qto—nu? Emu prislali depexu, qto konnica

krasna¬ v tylu, a on, ¬zvi ego duxu, rasxifrovku otloºil do utra i
v vint sel igrat~.

Golubkov. Nu?
Barabanqikova. Malyĭ v qervah obƒ¬vil.
Mahrov (tiho). Ogo-go, do qego interesna¬ osoba!
Golubkov. Prostite, vy, po-vidimomu, v kurse dela: u men¬ byli

svedeni¬, qto zdes~, v Kurqulane, dolºen byl byt~ xtab gererala
Qarnoty ...

Barabanqikov. Vot kakie u vas podrobnye svedeni¬! Nu, byl xtab,
kak ne byt~. Tol~ko on ves~ vyxel.

Golubkov. A kuda ºe on udalils¬?
Barabanqikova. Soverxenno opredelenno—v boloto.
Mahrov. A otkuda vam vse Æto izvestno, madam?
Barabanqikova. Oqen~ uº ty, arhipastyr~, lªbopyten!
Mahrov. Pozvol~te, poqemu vy imenuete men¬ arhipastyrem?
Barabanqikova. Nu ladno, ladno, Æto skuqnyĭ razgovor, otoĭdite

ot men¬.
(Paisiui vbegaet, op¬t~ tuxit sveqi vse, krome odnoĭ, smotrit v
okno.)

Gokubkov. Qto ewe?
Paisiĭ. Oh, sudar~, i sami ne znaem, kogo nam ewe gospod~ poslal

i budem li my ºivy k noqi! (Isqezaet tak, qto kaºets¬, budto on
provalivaets¬ skvoz~ zemlª.)
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(Paslyxals¬ mnogokopytnyĭ topot, v okne zatancevali otbleski pla-
meni.)
Serafima. Poºar?
Golubkov. Net, Æto fakely. Niqego ne ponimaª, Serafima Vladimirovna!

Belye voĭ ska, kl¬nus~, belye!
Sverxilos~! Serafima Vladimirovna, slava bogu, my op¬t~ v rukah
belyh! Oficery v pogonah!

Barabanqikova (sadits¬, kuta¬s~ v poponu). Ty, intelligent prokly-
atyĭ! zatknis~ mgnovenno! ”Pogony”, ”pogony”! Zdes~ ne Peterburg,
a Tavri¬, kovarna¬ strana! Esli na teb¬ pogony nacepit~, Æto ewe ne
znaqit, qto ty stal belyĭ! A esli otr¬d pereodetyĭ? Togda qto?
(Vdrug m¬gko udaril kolokol.)
Nu, zazvonili! Zasypalis~ monahi-idioty! (Golubkovu.) Kakie xtany
na nih?

Golubkov. Krasnye! ... A von ewe vƒehali, u teh sinie s krasnymi
bokami ...

Barabanqikova. ”Vƒehali s bokami”! ... Qert teb¬ voz~mi! S lam-
pasami?
(Poslyxalas~ gluha¬ komanda de Brizara: ”Pervyĭ Æskadron, slezaĭ!”)
Qto takoe! Ne moºet byt~? Ego golos! (Golubkovu.) Nu, teper~ kriqi,
teper~ smelo kriqi, razrexaª! (Sbrasyvaet s seb¬ poponu i tr¬p~e i
vyskakivaet v vide generala Qarnoty. On v qerkeske so sm¬tymi sere-
br¬nymi pogonami. Revol~ver, kotoryĭ u nego byl v rukah, zasovyvaet
v karman; podbegaet k oknu, raspahivaet ego, kriqit.) Zdravstvuĭte,
gusary! Zdravstvuĭte, doncy! Polkovnik Brizar, ko mne!
(Dver~ otkryvaets¬, i pervoĭ vbegaet Lªs~ka v kosynke sestry miloserdi¬,
v koºanoĭ kurtke i v vysokih sapogah so xporami. Za neĭ—obrosxiĭ
borodoĭ Brizar i vestovoĭ Krapilin s fakelom.)

Lªs~ka. Grixa! Gri-Gri-! (Brasaets¬ na xeª Qarnoty.) Ne verª
glazam! ¥ivoĭ? Spass¬? (Kriqit v okno.) Gusary, sluxaĭte, gener-
ala Qarnotu otbili u krasnyh!
(Za oknom xum i kriki.)

Lªs~ka. Ved~ my po tebe panihidu sobiralis~ sluºit~!
Qarnota. Smert~ videl vot tak blizko, kak tvoª kosynku. ∫ kak

poehal v xtab k Krapqikovu, a on men¬, sukin kot, v vint posadil
igrat~ ... malyĭ v qervah ... i ná tebe—pulemety! Budennyĭ—ná
tebe, s nebes! Naqisto xtab perebili! ∫ otstrel¬ls¬, v okno i ogoro-
dami v poselok k uqitelª Barabanqikovu, davaĭ, govorª, dokumenty!
A on, v panike, vz¬l, da ne te dokumenty mne i sunul! Pripolzaª
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sªda, v monastyr~, gl¬d~, dokumenty-to bab~i, ºeniny—madam Bara-
banqikova, i udostoverenie—beremenna¬! Krugom krasnye, nu, govorª,
kladite men¬, kak ¬ est~, v cerkvi! Leºu, roºaª, slyxu, xporami—
xlep, xlep! ...

Lªs~ka. Kto?
Qarnota. Komandir-budenovec.
Lªs~ka. Ah!
Qarnota. Dumaª, kuda ºe ty, budenovec, xlepaex~? Ved~ tvo¬

smert~ leºit pod poponoĭ! Nu pripodymaĭ, pripodymaĭ ee skoreĭ!
Budut teb¬ horonit~ s muzykoĭ! I pasport on vz¬l, a poponu ne pod-
n¬l!
(Lªs~ka vizºit.)
(Vybegaet, v dver¬h kriqit.) Zdravstvuĭ, plem¬ kazaq~e! Zdorovo,
staniqniki!
(Poslyxalis~ kriki. Lªs~ka vybegaet vsled za Qarnotoĭ.)

De Brizar. Nu, ¬-to poponu pripodymu! Ne bud~ ¬ krapovyĭ
qert, esli ¬ na radost¬h v monastyre kogo-nibud~ ne povexu! §tih,
vidno, krasnye vtorop¬h zabyli! (Mahrovu.) Nu, u teb¬ i dokument
spraxivat~ ne nado. Po volosam vidno, qto za ptica! Krapilin, sveti
sªda!

Paisiĭ (vletaet). Qto vy, qto vy? §to ego vysokopreosv¬wenstvo!
§to vysokopreosv¬wenneĭxiĭ Afrikan!

De Brizar. Qto ty, satana qernohvosta¬, nesex~?
(Mahrov sbrasyvaet xapku i tulup.)
(Vsmatrivaets¬ v lico Mahrova.) Qto takoe? Vaxe vysokopreosv¬wen-
stvo, da Æto deĭstvitel~no vy?! Kak ºe vy sªda popali?

Afrikan. V Kurqulan priehal blagoslovit~ donskoĭ korpus, a men¬
plenili krasnye vo vrem¬ nabega. Spasibo, monahi snabdili dokumen-
tami.

De Brizar. Qert znaet qto takoe! (Serafime.) ¥enwina, dokument!
Serafima. ∫ ºena tovariwa ministra torgovli. ∫ zastr¬da v Pe-

terburge, a moĭ muº uºe v Krymu. ∫ begu k nemu. Vot fal~xivye
dokumenty, a vot nasto¬wiĭ pasport. Mo¬ famili¬ Korzuhina.

De Brizar. Mille excuses, madame! A vy, gusenica v xtatskom, uº ne
ober li vy prokuror?

Golubkov. ∫ ne gusenica, prostite, i otnªd~ ne ober-prokuror! ∫
syn znamenitogo professora-idealista Golubkova i sam privat-docent,
begu iz Peterburga k vam, k belym, potomu qto v Peterburge rabotat~
nevozmoºno.
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De Brizar. Oqen~ pri¬tno. Neov kovqeg!
(Kovanyĭ lªk v polu otkryvaets¬, iz nego podymaets¬ dr¬hlyĭ Igu-
men, a za nim—hor monahov so sveqami.)

Igumen (Afrikanu). Vaxe vysokopreosv¬wenstvo! (Monaham.) Bratie!
Spodobilis~ my vladyku ot ruk neqestivyh socialov spasti i sohranit~!
(Monahi oblekaªt vzvolnovannogo Afrikana v mantiª, podaªt emu
ºezl.)
Vladyko. Primi vnov~ ºezl seĭ, im ºe utverºdaĭ pastvu ...

Afrikan. Vozzri s nebes, boºe, i viºd~ i poseti vinograd seĭ, ego
ºe nasadi desnica tvo¬!

Monahi (vnezapno zapeli).

E∂ς πo∏∏αετη δ≤ςπoτα!...

(V dver¬h vyrastaet Qarnota, s nim—Lªs~ka.
Qarnota. Qto vy, otcy sv¬tye, beleny obƒelis~, qto li? Ne ko

vremeni Ætu ceremoniª zate¬li! Nu-ka, hor! ... (Pokazyvaet ºestom—
”qhodite”.)

Afrikan. Bratie! Vyĭdite!
(Igumen i monahi uhod¬t v zemlª.)

Qarnota (Afrikanu). Vaxe vysokopreosv¬wenstvo, qto ºe Æto vy
tut bogosluºenie ustroili? Drapat~ nado! Korpus idet za nami po
p¬tam, lov¬t nas! Nas Budennyĭ k morª priduxit! Vs¬ armi¬ uhodit!
V Krym idem! K Romanu Hludovu pod krylo!
Afrikan. Vseblagiĭ gospodi, qto ºe Æto? (Shvatyvaet svoĭ tulup.)

Dvukolki s vami-to est~? (Isqezaet.)
Qarnota. Kartu mne! Sveti, Krapilin! (Smotrit na kartu.) Vse

zaperto! Grob!
Lªs~ka. Ah ty, Krapqikov, Krapqikov! ...
Qarnota. Stoĭ! Wel~ naxel! (De Brizaru.) Voz~mex~ svoĭ polk,

poĭdex~ na Almanaĭku. Prit¬nex~ ih nemnoºko na seb¬, togda na
Babiĭ Gaĭ i perepravl¬ĭs¬ hot~ po glótku! ∫ posle teb¬ podams¬
k molokanam na hutora, s doncami, i hot~ pozºe teb¬, a vyĭdu na
Arabatskuª strelu, tam soedinims¬. Qerez p¬t~ minut vyhodi!

De Brizar. Sluxaª, vaxe prevoshoditel~stvo.
Qarnota. F-fu! ... Daĭ hlebnut~, polkovnik.
Golubkov. Serafima Vladimirovna, vy slyxite? Belye uezºaªt.

Nam nado beºat~ s nimi, inaqe my op¬t~ popadem v ruki k krasnym.
Serafima Vladimirovna, poqemu vy ne otzyvaetes~, qto s vami?
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Lªs~ka. Daĭ i mne.
(De brizar podaet fl¬ºku Lªs~ke.)

Golubkov (Qarnote). Gospodin general, umol¬ª vas, voz~mite nas s
soboĭ! Serafima Vladimirovna zabolela ... My v Krym beºim ... S
vami est~ lazaret?

Qarnota. Vy v universitet uqilis~?
Golubkov. Koneqno, da ...
Qarnota. Proizvodite vpeqatlenie soverxenno neobrazovannogo qe-

loveka. Nu, a esli vam pul¬ popadet v golovu na Bab~em Gae, lazaret
vam oqen~ pomoºet, da? Vy by ewe sprosili, est~ li u nas rentgen-
ovskiĭ kabinet. Intelligenci¬! ... Daĭ-ka ewe kon~¬ku!

Lªs~ka. Nado vz¬t~. Krasiva¬ ºenwina, krasnym dostanets¬.
Golubkov. Serafima Vladimirovna, podymaĭtes~! Nado ehat~!
Serafima (gluho). Znaete qto, Sergeĭ Pavloviq, mne, kaºets¬,

deĭstvitel~no nezdorovits¬ ... Vy poezºaĭte odin, a ¬ zdes~ v monastyre
pril¬gu ... mne qto-to ºarko ...

Golubkov. Boºe moĭ! Serafima Vladimirovna, Æto nemyslimo!
Serafima Vladimirovna, podymaĭtes~!

Serafima. ∫ hoqu pit~ ... i v Peterburg ...
Golubkov. Qto ºe Æto takoe?
Lªs~ka (pobedonosno). §to tif, vot qto Æto takoe.
De Brizar. Sudaryn¬, vam beºat~ nado, vam hudo u krasnyh pridets¬.

Vproqem ¬ govorit~ ne master. Krapilin, ty krasnoreqiv, ugovori
damu!

Krapilin. Tak toqno, ehat~ nado.
Golubkov. Serafima Vladimirovna, nado ehat~ ...
De Brizar (gl¬nul na braslet-qasy.) Pora! (Vybegaet.)

(Poslyxalas~ ego komanda: ”Sadis~!”—potom topot.)
Lªs~ka. Krpilin! Podymaĭ ee, beri siloĭ!
Krapilin. Sluxaªs~! (Vmeste s Golubkovym podymaªt Serafimu,

vedut pod ruki.)
Lªs~ka. V dvukolku ee!

(Uhod¬t.)
Qarnota (odin, dopivaet kon~¬k, smotrit na qasy). Pora.
Igumen (vyrastatet iz lªka). Belyĭ general! Kuda ºe ty? Neuºto

ty ne otstoix~ monastyr~, davxiĭ tebe priªt i spasenie?!
Qarnota. Qto ty, papaxa, men¬ rasstraivaex~? Kolokolam ¬zyki

podv¬ºi, sadis~ v podzemel~e! Prowaĭ! (Isqezaet.)
(Poslyxals¬ ego krik: ”Sadis~! Sadis~!”—potom straxnyĭ topot, i
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vse smorlkaet. Paisiĭ po¬vl¬ets¬ iz lªka.)
Paisiĭ. Otqe igumen! A otec igumen! Qto º nam delat~? Ved~ kras-

nye priskaqut seĭqas! A my belym zvonili! Qto ºe nam, muqeniqeskiĭ
venec prinimat~?

Igumen. A gde º vladyko?
Paisiĭ. Uskakal, uskakal v dvukolke!
Igumen. Pastyr~, pastyr~ nedostoĭnyĭ ... Pokinuvxiĭ ovcy svo¬!

(Kriqit gluho v podzemel~e.) Vratie! Molites~!
(Iz-pod zemli gluho poslyxalos~: ”Sv¬titelª otqe Nikolae, moli
boga o nas ... ”)
(T~ma sƒedaet monastyr~. Son pervyĭ konqaets¬.)

Son Vtoroĭ

... Sny moi stanov¬ts¬ vse t¬ºelee ...

(Voznikaet zal na neizvestnoĭ i bol~xoĭ stancii gde-to v severnoĭ
qasti Kryma. Na zadnem plane zala neobyqnyh razmerov okna, za nimi
quvstvuets¬ qerna¬ noq~ s golubymi Ælektriqeskimi lunami.)
(Sluqils¬ zverskiĭ, nepon¬tnyĭ v naqale no¬br¬ v Krymu moroz. Sko-
val Sivax, Qongar, Perekop i Ætu stanciª. Okna oledeneli, i po
led¬nym zerkalam vrem¬ ot vremeni tekut zmeinye ognennye otbleski
ot prohod¬wih poezdov. Gor¬t perenosnye ºeleznye qernye peqki i
kerosinovye lampy na stolah. V glubine, nad vyhodom na glavnyĭ
perron, nadpis~ po staroĭ orfografii: ”Otdƒlenie operativnoe”.
Stekl¬nna¬ peregorodka, v neĭ zelena¬ lampa kazennogo tipa i dva ze-
lenyh, pohoºih na glaza qudoviw, ogn¬ konduktorskih fonareĭ. R¬dom
na temnom obluplennom fone, belyĭ ªnoxa na kone kop~em poraºaet
qexuĭqatogo drakona. ≥noxa Ætot—Georgiĭ Pobedonosec, i pered
nim gorit granena¬ raznocvetna¬ lampada. Zal zan¬t belymi xtab-
nymi oficerami. Bol~xinstvo iz nih v baxlykah i nauxnikah. Besqislen-
nye polevye telefony, xtabnye karty s flaºkami, pixuwie maxinki
v glubine. Na telefonah to i delo vspyhivaªt raznocvetnye signaly,
telefony poªt neºnymi golosami.)
(Xtab fronta stoit tret~i sutki na Ætoĭ stancii i tret~i sutki ne
spit, no rabotaet, kak maxina. I lix~ opytnyĭ i nablªdatel~nyĭ
glaz mog by uvidet~ bespokoĭnyĭ nalet v glazah u vseh Ætih lªdeĭ. I
ewe odno—strah i nadeºdu moºno razobrat~ v Ætih glazah, kogda oni
obrawaªts¬ tuda, gde nekogda byl bufet pervogo klassa.)
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(Tam, otdelennyĭ ot vseh vysokim bufetnym xkafom, za kontorkoĭ,
sƒeºivxis~ na vysokom taburete, sidit Roman Valer~¬noviq Hludov.
Qelovek Ætot licom bel, kak kost~, volosy u nego qernye, priqesany na
veqnyĭ nerazruximyĭ oficerskiĭ probor. Hludov kurnos, kak Pavel,
brit, kak akter, kaºets¬ moloºe vseh okruºaªwih, no glaza u nego
starye. Na nem soldatska¬ xinel~, podpo¬san on remnem po neĭ ne to
po-vab~i, ne to kak pomewiki podpo¬syvali xlafrok. Pogony sukon-
nye, i na nih nebreºno naxit qernyĭ general~skiĭ zigazag. Furaºka
zawitna¬, gr¬zna¬, s tuskloĭ kokardoĭ, na rukah vareºki.)
(Na Hludove net nikakogo oruºi¬. On bolen qem-to, Ætot qelovek, ves~
bolen, s nog do golovy. On morwits¬, dergaets¬, lªbit men¬t~ into-
nacii. Zadaet samomu sebe voprosy i lªbit sam ºe na nih otveqat~.
Kogda hoqet izobrazit~ ulybku, skalits¬.)
(On vozbuºdaet strah. On bolen—Roman Valer~¬noviq. Vozle Hlu-
dova, pered stolom na kotorom neskol~ko telefonov, sidit i pixet
ispolnitel~nyĭ i vlªblennyĭ v Hludova esaul Golovan.)

Hludov (diktuet Golovnu). ”... Zap¬ta¬. No Frunze oboznaqennogo
protivnika na manevrah izobraºat~ ne poºelal. Toqka. §to ne xahmaty
i ne Carskoe nezabvennoe Selo. Toqka. Podpis~—Hludov. Toqka”.

Golovan (peredaet napisannoe komu-to). Zaxifrovat~, poslat~ glavnoko-
manduªwemu.

Pervyĭ xtabnoĭ (osvetivxis~ signalom s telefona, stonet v tele-
fon). Da, sluxaª ... sluxaª ... Budennyĭ? ... Budennyĭ? ...

Vtoroĭ xtabnoĭ (stonet v telefon). Net, na Karpovu balku ...
Golovan (osvetivxis~ signalom, podaet Hludovu trubku). Vaxe pre-

voshoditel~stvo ...
Hludov (v trubku). Da. Da. Da. Net. Da. (Vozvrawaet trubku

Golovanu.) Mne komendanta.
Golovan. Komendanta!

(Golosa-Æho pobeºali: ”Komendanta, komendanta!” Komendant, blednyĭ,
kos¬wiĭ glazami, raster¬nnyĭ oficer v krasnoĭ furaºke, probegaet
meºdu stolami, predstaet pered Hludovym.

Hludov. Qas ºdu bronepoezd ”Oficer” na Taganax. V qem delo? V
qem delo? V qem delo?

Komendant (mertvym golosom). Naqal~nik stancii, vaxe prevoshodi-
tel~stvo, dokazal mne, qto ”Oficer” proĭti ne moºet.

Hludov. Daĭte mne naqal~nika stancii.
Komendant (beºit, na hodu govorit komu-to vshlipyvaªwim golo-

som). Qto º ¬-to podelaª?
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Hludov. U nas tragedii naqinaªts¬. Bronepoezd paraliqom raz-
bilo. S palkoĭ hodit bronepoezd, a proĭti ne moºet. (Zvonit.)
(Na stene vspyhivaet nadpis~: ”Otdƒlenie kontrrazvƒdyvatel~noe.”
Na zvonok iz steny vyhodit Tihiĭ, ostanavlivaets¬ okolo Hludova,
tih i vnimatelen.)

Hludov (obrawaets¬ k nemu). Nikto nas ne lªbit, nikto. I iz-za
Ætogo tragedii, kak v teatre vse ravno.
(Tihiĭ tih.)

Hludov (¬rostno). Peqka s ugarom, qto li?
Golovan. Nikak net, ugaru net.

(Pered Hludovym predstaet Komendant, a za nim Naqal~nik stancii.)
Hludov (Naqal~niku stancii). Vy dokazali, qto bronepoezd proĭti

ne moºet?
Naqal~nik stancii (govorit i dviºets¬, no uºe sutki qelovek mertvyĭ).

Tak toqno, vaxe prevoshditel~stvo. Fiziqeskoĭ sily-vozmoºnosti
netu! Vruqnuª sortirovali i zabili naqisto, probka!

Hludov. Vtora¬, znaqit, s ugarom?
Golovan. Siª minutu! (Komu-to v storonu.) Zalit~ peqku!
Naqal~nik stancii. Ugar, ugar.
Hludov (Naqal~nikuk stancii). Mne poqemu-to kaºets¬, qto vy

horoxo otnosites~ k bol~xevikam. Vy ne boĭtes~, pogovorite so mnoĭ
otkrovenno. U kaºdogo qeloveka est~ svoi ubeºdeni¬, i skryvat~ ih
on ne dolºen. Hitrec!

Naqal~nik stancii (govorit vzdor). Vaxe vysokoprevoshoditel~stvo,
za qto ºe takoe podozrenie? U men¬ detixki ... ewe pri gosudare im-
peratore Nikolae Aleksandroviqe ... Ol¬ i Pavlik, detki ... tridcat~
qasov ne spal, —ver~te bogu!—i liqno predsedatelª Gosudarstvennoĭ
dumy Mihailu Vladimiroviqu Rodz¬nko izvesten. No ¬ emu, Rodz¬nko,
ne soquvstvuª ... U men¬ deti ...

Hludov. Iskrenniĭ qelovek, a? Net? Nuºna lªbov~, a bez lªbvi
niqego ne sdelaex~ na voĭne! (Ukoriznenno, Tihomu.) Men¬ ne lªb¬t.
(Suho.) Dat~ saper. Tolkat~, sortirovat~. P¬tnadcat~ minut vre-
meni, qtoby ”Oficer” proxel za vyhodnoĭ semafor! Esli v teqenie
Ætogo vremeni prikazanie ne budet ispolneno, komendanta arestovat~!
A naqal~nika stancii povesit~ na semafore, osvetiv pod nim podpis~
”Sabotaº”.
(Vdali v Æto vrem¬ poslyxals¬ neºnyĭ medlennyĭ val~s. Kogda-to
pod Ætot val~s tancevali na gimnaziqeskih balah.)

Naqal~nik stancii (v¬lo). Vaxe vysokoprevoshoditel~stvo, moi
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deti ewe v xkolu ne hodili ...
(Tihiĭ beret Naqal~nika stancii pod ruku i uvodit. Za nimi—Komendant.)

Hludov. Val~s?
Golovan. Qarnota podhodit, vaxe prevoshoditel~stvo.
Naqal~nik stancii (za stekl¬nnoĭ peregorodkoĭ oºivaet, kriqit v

telefon). Hristofor Fedoroviq! Hristom-bogom zaklinaª: s qetver-
togo i p¬togo puti vse sostavy vsploxnuª goni na Taganax! Sopery
budut! Kak hoqex~ tolkaĭ! Gospodom zaklinaª!

Nikolaevna (po¬vilas~ vozle Naqal~nika stancii.) Qto takoe, Vas¬,
qto?

Naqal~nik stancii. Oh, beda, Nikolaevna! Beda nad sem~eĭ! Ol~ku,
Ol~ku voloki sªda, v qem est~ voloki!

Nikolaevna. Ol~ku? Ol~ku? (Isqezaet.)
(Val~s obryvaets¬. Dver~ s perrona otkryvaets¬, i vhodit Qarnota,
v burke i papahe, prohodit k Hludovu. Lªs~ka, vbeºavxa¬ vmeste s
Qarnotoĭ, ostaets¬ v glubine u dvereĭ.)

Qarnota. S Qongarskogo defile, vaxe prevoshoditel~stovo, svodna¬
kavaleriĭska¬ divizi¬ podoxla.
(Hludov molqit, smotrit na Qarnotu.)
Vaxe prevoshoditel~stvo! (Ukazyvaet kuda-to vdal~.) Qto ºe Æto vy
delaete? (Vnezapno snimaet papahu.) Roma! Ty general~nogo xtaba!
Qto ºe ty delaex~? Roma, prekarati!

Hludov. Molqat~!
(Qarnota nadevaet papahu.)
Oboz brosite zdes~, poĭdete na Karpovu balku, stanete tam.

Qarnota. Sluxaª. (Othodit.)
Lªs~ka. Kuda?
Qarnota (tusklo). Na Karpovu balku.
Lªs~ka. ∫ s toboĭ. Brosaª ¬ Ætih ranenyh i Serafimu tifoznuª.
Qarnota (tusklo). Moºex~ pogibnut~.
Lªs~ka. Nu i slava bogu! (Uhodit s Qarnotoĭ.)

(Poslyxalos~ l¬zgan~e, stuk, potom stradal~qeskiĭ voĭ branepoezda.
Nikolaevna vryvaets¬ za peregorodku, tawit Ol~ku, zakutannuª v pla-
tok.)

Nikolaevna. Vot ona, Ol~ka, vot ona!
Naqal~nik stancii (v telefon). Hristofor Fedoroviq, dot¬nul?!

Spasibo tebe, spasibo! (Shvatyvaet Ol~ku na ruki, beºit k Hludovu.)
(Za nim—Tihiĭ i Komendant.)

Hludov (Naqal~niku stancii). Nu qto, dorogoĭ, proxel? Proxel?

13



Naqal~nik stancii. Proxel, vaxe vysokoprevoshoditel~stvo, proxel!
Hludov. Zaqem rebenok?
Naqal~nik stancii. Oleqka, rebenok ... sposobna¬ devoqka. Sluºu

dvadcat~ let i dvoe sutok ne spal.
Hludov. Da, devoqka ... Serso. V serso igraet? Da? (Dostaet iz

karmana karamel~.) Devoqka, na! Kurit~ doktora zaprewaªt, nervy
rastoroeny. Da ne pomogaet karamel~, vse ravno kurª i kurª.

Naqal~nik stancii. Beri, Olªxen~ka, beri ... General dobryĭ.
Skaºi, Olªxen~ka, ”mersi” ... (Podhvatyvaet Ol~ku na ruki, unosit
za peregorodku, i Nikalaevna isqezaet s Ol~koĭ.)
(Op¬t~ poslyxals¬ val~s i stal udal¬t~s¬. Iz dveri, ne toĭ, v ko-
toruª vhodil Qarnota, a iz drugoĭ, vhodit Paramon Il~iq Korzuhin.
§to neobyknovenno evropeĭskogo vida qelovek v oqkah, v oqen~ dorogoĭ
xube i s portfelem. Podhodit k Golovanu, podaet emu kartoqku. Golo-
van peredaet kartoqku Hludovu.)

Hludov. ∫ sluxaª.
Korzuhin (Hludovu). Qest~ imeª predstavit~s¬. Tovariw min-

istra torgovli Korzuhin. Sovet ministrov upolnomeqil men¬, vaxe
prevoshoditel~stvo, obratit~s¬ k vam s trem¬ zaprosami. ∫ tol~ko
qto iz Sevastopol¬. Pervoe: mne poruqili uznat~ o sud~be aresto-
vannyh v Simferopole p¬ti raboqih, uvezennyh, soglasno vaxego ras-
por¬ºeni¬, sªda v stavku.

Hludov. Tak. Ah da, ved~ vy s drugogo perrona! Esaul! Predƒ¬vite
arestovannyh gospodinu togvariwu ministra.

Golovan. Proxu za mnoĭ. (Pri obwem napr¬ºennom vnimanii vedet
Korzuhina k glavnoĭ dveri na zadnem plane, priotkryvaet ee i ukazy-
vaet kuda-to vvys~.)
(Korzuhin vzdragivaet. Vozvrawaets¬ s Golovanom k Hludovu.)

Hludov. Isqerpan pervyĭ vopros? Sluxaª vtoroĭ.
Kokrzuhin (volnu¬s~). Vtoroĭ kasaets¬ neposredstvenno moego min-

isterstva. Zdes~ na stancii zastr¬li gruzy osobo vaºnogo naznaqeni¬.
Ispraxivaª razrexeni¬ i sodeĭstvi¬ vaxego prevoshoditel~stva k
tomu, qtoby ih sroqno protolknut~ v Sevastopol~.

Hludov (m¬gko). A kakoĭ imenno gruz?
Korzuhin. §ksportnyĭ puxnoĭ tovar, prednaznaqennyĭ za granicu.
Hludov (ulybnuvxis~). Ah puxnoĭ Æksportnyĭ! A v kakih sostavah

gruz?
Korzuhin (podaet bumagu). Proxu vas.
Hludov. Esaul Golovan! Sostavy, ukazannye zdes~, vygnat~ v tupik,
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v kerosin i zaºeq~!
(Golovan, prin¬v bumagu, isqez.)
(M¬gko.) Pokoroqe, tretiĭ vopros?

Korzuhin (ostolbenev). Poloºenie na fronte? ...
Hludov (zevnuv). Nu kakoe moºet byt~ poloºenie na fronte! Be-

stoloq~! Iz puxek strel¬ªt, komanduªwemu frontom peqku s ugarom
pod nos podsunuli, kubancev mne prislal glavnokomanduªwiĭ v po-
darok, a oni bosye. Ni restorana, ni devoqek! Zelena¬ toska. Vot i
sidim na taburetah, kak popugai. (Men¬¬ intonaciª, xipit.) Poloºe-
nie? Poezºaĭte, gospodin Korzuhin, v Sevastopol~ i skaºite, qtoby
tylovye gnidy ukladyvali qemodany! Krasnye zavtra budut zdes~!
I ewe skaºite, qto zagraniqnym xlªham sobol~ih manºet ne vidat~!
Puxnoĭ tovar!

Korzuhin. Neslyhanno! (Travleno oziraets¬.) ∫ budu imet~ qest~
doloºit~ ob Ætom glavnokomanduªwemu.

Hludov (veºlivo). Poºaluĭsta.
Korzuhin (p¬t¬s~, uhodit k bokovoĭ dveri, po doroge spraxivaet).

Kakoĭ poezd budet na Sevastopol~ seĭqas?
(Nikto emu ne otveqaet. Slyxno, kak podhodit poezd.)

Naqal~nik stancii (mertve¬, predstaet pered Hludovym). S Ker-
mana Kemal~qi osoboe naznaqenie!

Hludov. Smirno! Gospoda oficery!
(Vs¬ stavka vstaet. V teh dver¬h, iz kotoroyh vyhodit Korzuhin,
po¬vl¬ªts¬ dvoe konvoĭnyh kazakov v malinovyh baxlykah, vsled za
nimi—Belyĭ glavnokomanduªwiĭ v zalomlennoĭ na zatylok papahe,
dlinneĭxiĭ xineli, s kavkazskoĭ xaxkoĭ, a vsled za nim—vysokopreosv¬wenneĭxiĭ
Afrikan, kotoryĭ stavku blagoslovl¬et.)

Glavnokomanduªwiĭ. Zdravstvuĭte, gospoda!
Xtabnye. Zdravi¬ ºelaem, vaxe vysokoprevoshoditel~stvo!
Hludov. Poproxu razrexeni¬ raport predstavit~ vaxemu vysoko-

prevoshoditel~stvu konfidencial~no.
Glavnokomanduªwiĭ. Da. Vsem ostavit~ pomewenie. (Afrikanu.)

Vladyko, u men¬ budet konfidencial~nyĭ razgovor s komanduªwim
frontom.

Afrikan. V dobryĭ qas! V dobryĭ qas!
(Vse vyhod¬t, i Hludov ostaets¬ naedine s Glavnokomanduªwim.)

Hludov. Tri qasa tomu nazad protivnik vz¬l ≥xun~. Bol~xeviki
v Krymu.

Glavnokomanduªwiĭ. Konec?
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Hludov. Konec.
(Molqanie.)

Glavnokomanduªwiĭ (v dver~). Vladyko!
(Afrikan, vstrevoºennyĭ, po¬vl¬ets¬.)
Vladyko! Zapadnoevropeĭskimi derºavami pokinutye, kovarnymi pol¬kami
obmanutye, v Ætot straxnyĭ qas tol~ko na miloserdie boºie upovaem!

Afrikan (pon¬l, qto nastupila beda). Aĭ-¬ĭ-¬ĭ!
Glavnokomanduªwiĭ. Pomolites~, vladyko sv¬toĭ!
Afrikan (perede Georgiem Povedonoscem). Vsemoguwiĭ gospod~!

Za qto? Za qto novoe ispytanie posylaex~ qadam svoim, Hristovu
imenitomu voinstnu? S nami krestna¬ sila, ona nizlagaet vraga blagosloven-
nym oruºiem.
(V stekl¬nnoĭ peregorodke pokazalos~ lico Naqal~nika stancii, toskuªwego
ot straha.)

Hludov. Vaxe bysokopreosv¬wenstvo, prostite, qto ¬ vas perebi-
vaª, no vy naprasno bespokoite gospoda boga. On uºe ¬vno i davno
ot nas otstupils¬. Ved~ Æto qto º takoe? Nikogda ne byvalo, a te-
per~ vodu iz Sivaxa ugnalo, i bol~xeviki, kak po parketu, proxli.
Georgiĭ-to Pobedonosec smeets¬!

Afirkan. Qot vy, doblestnyĭ general?!
Glavnokomanduªwiĭ. ∫ kategoriqeski protiv takogo tona. Vy ¬vno

nezdorovy, general, i ¬ ºaleª, qto by letom ne uehali za granicu
leqit~s¬, kak ¬ sovetoval.

Hludov. Ah vot kak! A u kogo by, vaxe vysokoprevoshoditel~stvo,
vaxi soldaty na Perekope val uderºivali? U kogo by Qarnota v Ætu
noq~ s muzykoĭ s Qongara na Karpovu balku poxel? Kto by vexal?
Vexal by kto, vaxe vysokoprevoshoditel~stvo?

Glavnokomanduªwiĭ (temne¬). Qto Æto takoe?
Afrikan. Gospodi, vozzri na nih, prosveti i ukrepi! Awe carstvo

razdelits¬, vskore razzoríts¬! ...
Glavnokomanduªwiĭ. Vproqem, seĭqas ne vrem¬ ...
Hludov. Da, ne vrem¬. Vam nuºno nemedlenno vozvrawat~s¬ v Sev-

astopol~.
Glavnokomanduªwiĭ. Da. (Vynimaet konvert, podaet ego Hludovu.)

Proxu nemedlenno vskryt~.
Hludov. A, uºe gotovo! Vy predvideli? §to horoxo. Nyne ot-

puwaexi raba tvoego, vladyko ... Sluxaª. (Kriqit.) Poezd glavnoko-
manduªwemu! Konvoĭ! Stavka!

Naqal~nik stancii (za peregorodkoĭ brosaets¬ k telefonu). Kerman
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Kemal~qi! Daĭ ºezl! Daĭ ºezl!
(Po¬vl¬ªts¬ kongoĭnye kazaki i vse xtabnye.)

Glavnokomanduªwiĭ. Komanduªwiĭ frontom ...
(Stavka beret pod kozyrek.)
... obƒ¬vit vam moĭ prikaz. Da nispoxlet nam vsem gospod~ sily i
razum pereºit~ russkoe liholetie! Vseh i kaºdogo qestno predupreº-
daª, qto inoĭ zemli, krome Kryma, u nas net.
(Vnezapno dver~ raspahivaets¬, i po¬vl¬ets¬ de Brizar s zav¬zannoĭ
marleĭ golovoĭ, stanovits¬ vo front Glavnokomanduªwemu.)

De Brizar. Zdravi¬ ºelaª, vaxe imperatorskoe veliqestvo! (Stavke,
tainstvenno.) ”Grafin¬, cenoĭ odnogo randevu, hotite, poºaluĭ, ¬ vam
nazovu ...”

Glavnokomanduªwiui. Qto Æto?
Golovan. Komandir gusarskogo polka graf de Brizar kontuºen v

golovu.
Hludov (kak vo sne). Qongar ... Congar ...
Glavnokomanduªwiĭ. V moĭ poezd so mnoĭ, v Sevastopol~! (Bystro

vyhodit v soprovoºdenii konvoĭnyh kazakov.)
Afrikan. Gospodi! Gospodi! (Blagoslovl¬et stavku, bystro vyhodit.)
De Brizar (uvlekaemyĭ xtavnymi). Vinovat! ... ”Grafin¬, cenoĭ

odnogo randevu” ...
Xtabnye. V Sevastopol~, graf, v Sevastopol~ ...
De Brizar. Vinovat! ... Vinovat! ... (Isqezaet.)
Hludov (vskryvaet konvert. Proqital, oskalils¬. Golovanu). Letqika

na Karpovu balku k generalu Barboviqu. Prikaz—ot nepri¬tel¬ otor-
vat~s¬, rys~ª v ∫ltu i gruzit~s¬ na suda!
(Po stavke pronosits¬ xelest: ”Amin~, amin~ ... ” Potom mogil~na¬
tixina.)
Drugogo—k generalu Kutepovu: otorvat~s¬, v Sevastopol~ i gruzit~s¬
na suda. Fostikovu—s kubancami v Feodosiª. Kalininu—s doncami
v Kerq~. Qarnote—v Sevastopol~! Vsem na suda! Stavku svernut~
mgnovenno, v Sevastopol~! Krym sdan!

Golovan (pospexno vyhod¬). Letqikov! Letqikov!
(Gruppy xtabnyh naqinaªt ta¬t~. Svoraqivaªts¬ karty, naqinaªt
isqezat~ telefony.)
(Poslyxalos~, kak vzrevel poezd i uxel. Sueta, por¬dka uºe net.
Tut raspahivaets¬ dver~, iz kotorouĭ vyhodil Qarnota, i po¬vl¬ets¬
Serafima, v burke. Za neĭ—Goluvkov i Krapilin, pytaªwies¬ ee ud-
erºat~.)
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Golubkov. Serafima Vladimirovna, opomnites~, sªda nel~z¬! (Udi-
vlennym xtabnym.) Tifozna¬ ºenwina! ...

Krapilin. Tak toqno, tifozna¬.
Serafima (zvonko). Kto zdes~ Roman Hludov?

(Pri Ætom nelepom voprose voznikaet tixina.)
Hludov. Niqego, propustite ko mne. Hludov—Æto ¬.
Golubkov. Ne sluxaĭte ee, ona bol~na!
Serafima. Iz Peterburga beºim, vse beºim da beºim ... Kuda?

K Romanu Hludovu pod krylo! Vse Hludov, Hludov, Hludov ... Daºe
snits¬ Hludov! (Ulybaets¬.) Vot i udostoilas~ licezret~: sidit
na taburetke, a krugom vis¬t mexki. Mexki da mexki! ... Zverªga!
Xakal!

Golubkov (otqa¬nno). U nee tif! Ona bredit! ... My iz Æxelona!
(Hludov zvonit, i iz steny vyhod¬t Tihiĭ i Gurin.)

Serafima. Nu qto ºe! Oni idut i vseh vas prikonqat!
(V gruppe xtabnyh xoroh: ”A-a ... kommunistka!”)

Golubkov. Qto vy! Qto vy! Ona ºena tovariwa ministra Korzuhina!
Ona ne otdaet sebe otqeta v tom, qto govorit!

Hludov. §to horoxo, potomu qto, kogda u nas, otdava¬ otqet, gov-
orit, ni slova pravdy ne dob~ex~s¬.

Golubkov. Ona—Korzuhina!
Hludov. Stop, stop, stop! Korzuhina? §to—puxnoĭ tovar? Tak

u Ætogo negod¬¬ ewe i ºena kommunistka? U, blagoslovennyĭ sluqaĭ!
Nu, ¬ s nim seĭqas posqitaªs~! Esli tol~ko on ne uspel uehat~, dat~
mne ego sªda!
(Tihiĭ daet znak Gurinu, i tot isqezaet.)

Tihiĭ (m¬gko, Serafime). Kak vaxe im¬-otqestvo?
Golubkov. Serafima Vladimirovna ... Serafima ...

(Gurin vvodit Korzuhina. Tot smertel~no bleden, quet bedu.)
Vy—Paramon Il~iq Korzuhin?

Korzuhin. Da, Æto ¬.
Golubkov. Slava bogu, vy vyehali nam navstrequ! Nakonec-to!
Tihiĭ (laskovo, Korzuhinu). Vaxa supruga, Serafima Vladimirovna,

priehala k vam iz Peterburga.
Korzuhin (posmotrel v glaza Tihomu i Hludovu, uqu¬l kakuª-to

lovuxku). Nikakoĭ Serafimy Vladimoroviny ne znaª, Ætu ºenwinu
viºu vpervye v ºizni, nikogo iz Peterburga ne ºdu, Æto obman.

Serafima (pogl¬dev na Korzuhina, mutno). A-a, otreks¬! U, gadina!
Korzuhin. §to xantaº!
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Golubkov (otqa¬nno). Paramon Il~iq, qto vy delaete?! §togo ne
moºet byt~!

Hludov. Iskrenniĭ qelovek, a? Nu, vaxe sqast~e, gospodin Ko-
rzuhin! Puxnoĭ tovar! Von!
(Korzuhin isqezaet.)

Golubkov. Umol¬ª vas doprosit~ nas! ∫ dokaºu, qto ona ego ºena!
Hludov (Tihomu). Vz¬t~ oboih, doprosit~!
Tihiĭ (Gurinu). Zabiraĭ v Sevastopol~.

(Gurin beret Serafimu pod ruku.)
Golubkov. Vy ºe intelligentnye lªdi! ... ∫ dokaºu! ...
Serafima. Vot odin tol~ko qelovek i naxels¬ v doroge ... Ah,

Krapilin, krasnoreqivyĭ qelovek, qto ºe ty ne zastupix~s¬?
(Serafimu i Golublova uvod¬t.)

Krapilin (stav pered Hludovym). Toqno tak. Kak v knigah napisano:
xakal! Tol~ko odnimi udavkami voĭny ne vyigraex~! Za qto ty,
mirovoĭ zver~, porezal soldat na Perekope? Popals¬ tebe, vproqem,
odin qelovek, ºenwina. Poºalela udavlennyh, tol~ko i vsego. No
mimo teb¬ ne proskoqix~, ne proskoqix~! Seĭqas ty qeloveka—cap i
v mexok! Sterv¬tinoĭ pitaex~s¬.

Tihiĭ. Pozvol~te ubrat~ ego, vaxe prevoshoditel~stvo?
Hludov. Net. V ego reqi proskal~zayvaªt zdravye mysli nasqet

voĭny. Pogovori, soldat, pogovori.
Tihiĭ (manit kogo-to pal~cem, i iz dveri kontrrazvedyvatel~nogo

otdeleni¬ vyhod¬t dva kontrrazvedqika. Xepotom.) Dosku.
(Po¬vl¬ets¬ Tretiĭ kontrrazvedqik s kuskom fanery.)

Hludov. Kak tvo¬ famili¬, soldat?
Krapilin (zanos¬s~ v gibel~nye vysi). Da qto familie? Fami-

lie u men¬ neizvestnoe—Krapilin-vestovoĭ! A ty propadex~, xakal,
propadex~, ogoltelyĭ zver~, v kanave! Vot tol~ko podoºdi zdes~ na
svoeĭ taburetke! (Ulyba¬s~.) Da net, ubeºix~, ubeºix~ v Konstantinopol~!
Hraber ty tol~ko ºenwin vexat~ da slesareĭ!

Hludov. Ty oxibaex~s¬, soldat, ¬ na Qongarskuª Gat~ hodil s
muzykoĭ— i na Gati dva raza ranen.

Krapilin. Vse gubernii plªªt na tvoª muzyku! (Vdrug oqnuls¬,
vzdrognul, opustils¬ na koleni, govorit ºalovno.) Vaxe vysokopre-
voshoditel~stovo, smiluĭtes~ nad Krapilinym! ∫ byl v zabyt~i!

Hludov. Net! Plohoĭ soldat! Ty horoxo naqal, a konqil skverno.
Val¬ex~s¬ v nogah? Povesit~ ego! ∫ ne mogu na nego smotret~!
(Kontrrazvedqiki mgnovenno nakidyvaªt na Krapilina qernyĭ mexok
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i uvlekaªt ego von.)
Golovan (po¬vl¬¬s~). Prikazanie vaxego prevoshoditel~stva ispol-

neno. Letqki vyleteli.
Hludov. Vsem v poezd, gospoda. Gotov~, esaul, mne konvoĭ i vagon!

(Vse isqezaªt.)
(Odin, beret telefonnuª trubku, govorit v nee.) Komanduªwiĭ fron-
tom govorit. Na bronepoezd ”Oficer” peredat~, qtoby proxel, skol~ko
moºet, po linii, i ogon~, ogon~! Po Taganaxu ogon~, ogon~! Pust~ v
zemlª vtopqet na prowan~e! Potom pust~ rvet za soboĭ put~ i uhodit v
Sevastopol~! (Kladet trubku, sidit odin, skorqivxis~ na taburetke.)
(Proletel dalekiĭ voĭ bronepoezda.)
Qem ¬ bolen? Bolen li ¬?
(Razdaets¬ zalp s bronepoezda. On nastol~ko t¬ºel, Ætot zalp, qto
zvuka poqti ne slyxno, no Ælektriqestvo mgnovenno gasnet v zale stancii,
i obledenelye okna obruxivaªts¬. Teper~ obnaºaets¬ perron. Vidny
golubovatye Ælektriqeskie luny. Pod pervoĭ iz nih, na ºeleznom
stolbe, visit dlinnyĭ qernyĭ mexok, pod nim fanera s nadpis~ª
uglem: ”Vestovoĭ Krapilin—bol~xevik”.)
(Pod sleduªweĭ maqtoĭ drugoĭ mexok, dal~xe niqego ne vidno.)
(Odin v polut~me smotrit na povexennogo Krapilina.)
∫ bolen, ¬ bolen. Tol~ko ne znaª qem.
(Ol~ka po¬vilas~ v polut~me, vypuwenna¬ v panike. Tawits¬ v valenkah
po polu.)

Naqal~nik stancii (v polut~me iwet i sonno bormoqet). Dura,
dura Nikolaevna ... Ol~ka. Ol~ka-to gde? Oleqka, Ol¬, kuda ºe
ty, duroqka, kuda ty? (Shvatyvaet Ol~ku na ruki.) Idi na ruki,
na ruki k otcu ... A tuda ne smotri ... (Sqastliv, qto ne zameqen,
provalivaets¬ v t~mu, i son vtoroĭ konqaets¬.)

(Konec pervogo deĭstvi¬)

Deĭstvie Vtoroe
Son Tretiĭ

... Igla svetit vo sne ...
(Kakoe-to grustnoe osvewenie. Osennie sumerki. Kabinet v kontr-
razvedke v Sevastopole. Odno okno, pis~mennyĭ stol, divan. V uglu na
stolike mnoºestvo gazet. Xkaf. Port~ery. Tihiĭ sidit za pis~mennym
stolom v xtatskom plat~e. Dver~ otkryvaets¬, i Gurin vpuskaet Gol-
ubkova.)

Gurin. Sªda ... (Skryvaets¬.)
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Tihiĭ. Sadites~, poºaluĭsta.
Gokubkov (on v pal~to, v rukah xl¬pa). Blagodarª vas. (Sadits¬.)
Tihiĭ. Vy, po-vidimomu, intelligentnyĭ qelovek?

(Golubkov robko kaxl¬nul.)
I ¬ uveren, vy ponimaete, naskol~ko nam, a sledovatel~no, i koman-
dovaniª vaºno znat~ pravdu. O kontrrazvedke krasnye rasprostran¬ªt
gadkie sluhi. Na samom ºe dele Æto uqreºdenie ispoln¬et trudneĭxuª
i soverxenno qistuª rabotu po ohrane gosudarstva ot bol~xevikov.
Soglasny li vy s Ætim?

Gokubkov. ∫, vidite li ...
Tihiĭ. Vy men¬ boites~?
Golubkov. Da.
Tihiĭ. No poqemu ºe? Razve vam priqinili kakoe-nibud~ zlo, poka

vezli sªda, v Sevastopol~?
Golubkov. O net, net, Ætogo ¬ ne mogu skazat~!
Tihiĭ. Kurite, poºaluĭsta. (Predlagaet papirosy.)
Golubkov. ∫ ne kurª, blagodarª vas. Umol¬ª vas, skaºite, qto s

neĭ?
Tihiĭ. Kto vas interesuet?
Golubkov. Ona ... Serafima Vladimirovna, arestovanna¬ vmeste so

mnoĭ. Kl¬nus~, qto Æto prosto nelepa¬ istori¬! U nee pripadok byl,
ona t¬ºelo bol~na!

Tihiĭ. Vy volnuetes~, uspokoĭtes~. O neĭ ¬ vam skaºu neskol~ko
pozºe.
(Molqanie.)
Nu, dovol~no razygryvat~ iz seb¬ privat-docenta! Mne nadoela Æta
komedi¬! Merzavec! Pered kem sidix~? Vestat~ smirno! Ruki po
xvam!

Golubkov (podyma¬s~). Boºe moĭ!
Tihiĭ. Sluxaĭ, kak tvo¬ nasto¬wa¬ famili¬?
Golubkov. ∫ poraºen ... mo¬ nasto¬wa¬ famili¬ Golubkov!
Tihiĭ (vynimaet revol~r, celits¬ v Golubkova. Tom zakryvaet lico

rukami). Ty ponimaex~ li, qto ty v moih rukah? Nikto ne pridet k
tebe na pomow~! Ty pon¬l?

Golubkov. Pon¬l.
Tihiĭ. Itak, uslovims¬: ty budex~ govorit~ qistuª pravdu.

Smotri sªda. Esli ty naqnex~ lgat~, ¬ vklªqu Ætu iglu (vklªqaet
iglu, kotora¬, nagreva¬s~ ot Ælektriqestva, naqinaet svetit~) i kos-
nus~ eª ten¬. (Tuxit iglu.)
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Golubkov. Kl¬nus~, qto ¬ deĭstvitel~no ...
Tihiĭ. Molqat~! Otveqat~ tol~ko na voprosy. (Pr¬qet revol~ver,

beret pero, govorit skuqaªwim golosom.) Sadites~, poºaluĭsta. Vaxe
im¬, otqestvo i famili¬?

Golubkov. Sergeĭ Pavloviq Golubkov.
Tihiĭ (pixet, skuqno). Gde proºivaete posto¬nno?
Golubkov. V Petrograde.
Tihiĭ. Zaqem vy privyli v raspoloºenie belyh iz Sovetskoĭ

Rossii?
Golubkov. ∫ davno uºe stremils¬ v Krym, potomu qto v Petrograde

takie uslovi¬ ºizni, pri kotoryh ¬ rabotat~ ne mogu. I v poezde poz-
nakomils¬ s Serafimoĭ Vladimirovnoĭ, kotora¬ toºe beºala sªda, i
poehal s neĭ k belym.

Tihiĭ. Zaqem ºe priehala k belym imenuªwa¬ seb¬ Serafimoĭ
Korzuhinoĭ?

Golubkov. ∫ tverdo ... ∫ znaª, qto ona deĭstvitel~no Serafima
Korzuhina!

Tihiĭ. Korzuhin pri vas na stancii skazal, qto Æto loº~.
Golubkov. Kl¬nus~, qto on solgal!
Tihiĭ. Zaqem ºe emu lgat~?
Golubkov. On ispugals¬, on pon¬l, qto emu ugroºaet kaka¬-to opas-

nost~.
(Tihiĭ kladet pero, pododvigaet ruku k igle.)
Qto vy delaete? ∫ govorª pravdu!

Tihiĭ. U vas rasstroeny nervy, gospodin Goluvkov. ∫ zapisyvaª
vaxi pokazani¬, kak vy vidite, i niqego bol~xe ne delaª. Davno ona
sostoit v kommunistiqeskoĭ partii?

Golubkov. §togo ne moºet byt~!
Tihiĭ. Tak. (Pododvigaet Golubkov list bumagi, daet emu pero.)

Pixite vse, qto seĭqas pokazali, ¬ budu vam diktovat~, tak vam budet
legqe. Predupreºdaª vas, qto esli vy ostanovites~, ¬ kosnus~ vam
igloĭ. Esli ne budete ostanavlivat~s¬, niqego ne boĭtes~, vam niqego
ne ugroºaet. (Zaºigaet iglu, kotora¬ osvewaet bumagu, diktuet.) ”∫,
neºepodpisavxiĭs¬ ...
(Golubkov naqinaet pisat~ pod diktovku.)
... Golubkov Sergeĭ Pavloviq, na doprose v kontrrazvedyvatel~nom
otdelenii stavki komfrontom 31 okr¬br¬ 1920 goda pokazal dvoetoqie
Serafima Vladimirovna Korsuhina, ºena Paramona Il~iqa Korzuhina
...”—ne ostanavlivaĭtes~!—” ... sosto¬wa¬ v kommunistiqeskoĭ par-
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tii, priehala iz goroda Petrograda v raĭon, zan¬tyĭ vooruºennymi
silami ≥ga Rossii, dl¬ kommunistiqeskoĭ propagandy i ustanovleni¬
sv¬zi s podpol~em v gorode Sevastopole toqka. Privat-docent... pod-
pis~.” (Beret list u Golubkova, tuxit iglu.) Blagodarª vas za qis-
toserdeqnoe pokazanie, gospodin Golubkov. V vaxeĭ nevinovnosti ¬
soverxenno ubeºden. Izvinite, esli ¬ s vami byl vremenami neskol~ko
rezok. Vy svobodny. (Zvonit.)

Gurin (vhodit). ∫!
Gihiĭ. Vyvedi Ætogo arestovannogo na ulicu i otpusti, on svoboden.
Gurin (Golubkovu). Idi.

(Golubkov vyhodit vmeste s Gurinym, zabyv svoª xl¬pu.)
Tihiĭ. Poruqik Skunskiĭ!

(Skunskiĭ vhodit. Oqen~ mraqen.)
Tihiĭ (zaºiga¬ na stole lampu). Ocenite dokument! Skol~ko dast

Korzuhin, qtoby otkupit~s¬?
Skunskiĭ. Zdes~ u trapa? Des¬t~ tys¬q dollarov. V Konstrantinopole

men~xe. Sovetuª u Korzuhinoĭ poluqit~ priznanie.
Tihiĭ. Da. Zaderºite pod kakim-nibud~ predlogom posadku Ko-

rzuhina na polqasika.
Skunskiĭ. Mo¬ dol¬?

(Tihiĭ pal~cami pokazyvaet—dve.)
Seĭqas poxlª agenturu. S Korzuhinoĭ poskoreĭ. Pozdno, seĭqas kon-
nica uºe idet gruzit~s¬. (Uhodit.)
(Tihiĭ zvonit. Gurin vhodit.)

Tihiĭ. Arestovannuª Korzuhinu. Ona v pam¬ti?
Gurin. Seĭqas kak budto polegqe.
Tihiĭ. Davaĭ.

(Gurin vyhodit, potom qerez neskol~ko vremeni vvodit Serafimu. Ta
v ºaru. Gurin vyhodit.)
Vy bol~ny? ∫ ne stanu vas zaderºivat~, sadites~ na divan, tuda,
tuda.
(Serafima sadits¬ na divan.)
Soznaĭtes~, qto vy priehali dl¬ propagandy, i ¬ vas otpiwu.

Serafima. Qto? ... A? ... Kaka¬ propaganda? Voºe moĭ, zaqem ¬
sªda poehala?
(Poslyxals¬ val~s, stal pribliºat~s¬, a s nim—strekot kopyt za
oknom.)
Poqemu bal~s igraªt u vas?

Tihiĭ. Konnica Qarnoty idet na pristan~, ne otvlekaĭtes~. Vax
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soobwnik Golubkov pokazal, qto vy priehali sªda dl¬ propagandy.
Serafima (loºits¬ na divan, t¬ºelo otduvaets¬). Uĭdite vse iz

komnaty, ne mexaĭte mne spat~ ...
Tihiĭ. Net. Oqinites~, proqtite. (Pokazyvaet napisannoe Gol-

ubkovym Serafime.)
Serafima (wurits¬, qitaet). Peterburg ... lampa ... on s uma soxel

... (Vdrug shvatyvaet dokument, komkaet, podbegaet k oknu, loktem vy-
bivaet steklo, kriqit.)
Pomogite! Pomogite! Zdes~ prestuplenie! Qarnota! Sªda, na po-
mow~!

Tihiĭ. Gurin!
(Gurin vbegaet, shvatyvaet Serafimu.)
Otnimi dokument! A, qert teb¬ voz~mi!
(Val~s obryvaets¬. V okne mel~knulo lico pod papahoĭ. Golos: ”Qto
takoe u vas?” Poslyxalis~ golosa, stuk dvereĭ, xum. Dver~ otkryvaets¬,
po¬vl¬ets¬ Qarnota v burke, za nim ewe dvoev burkah. Vbegaet Skun-
skiĭ. Gurin vypuskaet Serafimu.)

Serafima. Qarnota! §to vy? Qarnota! Zastupites~! Posmotrite,
qto oni delaªt so mnoĭ! Posmotrite, qto oni zastavili ego napisat~!
(Qarnota beret dokument.)

Tihiĭ. Poproxu nemedlenno ostavit~ pomewenie kontrrazvedki!
Qarnota. Net, qto ºe—ostavit~? Qto vy delaete s ºenwinoĭ?
Tihiĭ. Poruqik Skunskiĭ, zovite karaul!
Qarnota. ∫ vam podaºu—karaul! (Vytaskivaet revol~ver.) Qto vy

delaete s ºenwinoĭ?
Tihiĭ. Poruqik Skunskiĭ, gasite svet!

(Svet gasnet.)
(V temnote.) Vam dorogo Æto oboĭdets¬, general Qarnota!
(T~ma. Son konqaets¬.)

Son Qetvertyĭ
... I mnoºestvo raznoplemennyh
Lªdeĭ vyxli s nimi ...

(Sumeriki. Kabinet vo dvorce v Sevastopole. Kabinet v strannom
vide: odna port~era na okne napolovinu oborvana, na stene belova-
toe kvadratnoe p¬tno na tom meste, gde byla bol~xa¬ voenna¬ karta.
Na polu derev¬nnyĭ ¬wik, kaºets¬, s bumagami. Gorit kamin. U
kamina sidit nepodviºno de Brizar s perev¬zannoĭ golovoĭ. Vhodit
Glavnokomanduªwiĭ.)
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Glavnokomanduªwiĭ. Nu kak vaxa golova?
De Brizar. Ne bolit, vaxe vysokoprevoshoditel~stvo. Piramidonu

doktor dal.
Glavnokomanduªwiĭ. Tak. Piramidon? (Rasse¬n.) Kak po-vaxemu,

¬ pohoº na Aleksandra Makedonskogo?
De Brizar (ne udivl¬¬s~). ∫, vaxe prevoshoditel~stvo, k soºaleniª,

davno ne videl portretov ego veliqestva.
Glavnokomanduªwiĭ. Pro kogo govorite?
De Brizar. Pro Aleksandra Makedonskogo, vaxe vysokoprevoshodi-

tel~stvo.
Glovnokomanduªwiĭ. Veliqestva? ... Gm ... Vot qto, polkovnik,

vam nadleºit otdohnut~. ∫ byl oqen~ rad priªtit~ vas vo dvorce,
vy qestno ispolnili svoĭ dolg pered oteqestvom. A teper~ poezºaĭte,
pora.

De Brizar. Kuda prikaºete ehat~, vaxe vysokoprevoshoditel~stvo?
Glovanokomanduªwiĭ. Na korabl~. ∫ pozaboqus~ o vas za graniceĭ.
De Brizar. Sluxaªs~. Kogda budet oderºana pobeda nad krasnymi,

¬ budu sqastliv pervyĭ stat~ vo front vaxemu veliqestvu v Kremle!
Glavnokomanduªwiĭ. Polkovnik, nel~z¬ tak ostro stavt~ voprosy.

Vy slixkom kraĭnih vzgl¬dov. Itak, blagodarª vas, poezºaĭte.
De Brizar. Sluxaª, vaxe vysokoprevoshoditel~stvo. (Idet k

vyhodu, ostanavlivaets¬, tainstvenno poet.) ”Grafin¬, cenoĭ odnogo
randevu ... ” (Skryvaets¬.)

Glavnokomanduªwiĭ (vsled za nim govorit v dver~). Ostavxihs¬
posetiteleĭ vpuskat~ ko mne avtomatiqeski, qerez tri minuty odnogo
posle drugogo. Primu, skol~ko uspeª. Poxlite kazaka otkonvoirovat~
polkovnika de Brizara ko mne na korabl~! Napixe vraqu na korabl~,
qto piramidon—ne lekarstvo! On ºe ¬vno nenormalen! (Vozvrawaets¬
k kaminu, zadumyvaets¬.) Aleksandr Makedonskiĭ ... Vot negod¬i!
(Vhodit Korzuhin.)
Vam qto?

Korzuhin. Tovariw ministra Korzuhin.
Glavnokomanduªwiĭ. A! Vovrem¬! ∫ vyzvat~ vas hotel, nevzira¬ na

Ætu kuter~mu. Gospodin Korzuhin, ¬ pohoº na Aleksandra Makedon-
skogo?
(Korzuhin poraºen.)
∫ vas ser~ezno spraxivaª, pohoº? (Shvatyvaet s kamina gazetnyĭ
list, tyqet ego Korzuhinu.) Vy redaktor Ætoĭ gazety? Znaqit, vy
otveqaete za vse, qto v neĭ napeqatano? Ved~ Æto vaxa podpis~—
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redaktor Korzuhin? (Qitaet.) ”Glavnokomanduªwiĭ, podobno Alek-
sandru Makedonskomu, hodit po perronu ...” Qto oznaqaet Æta sviny-
aq~¬ petruxka? Vo vremena Aleksandra Makedonskogo byli perrony?
I ¬ pohoº? Dal~xe-s! (Qitaet.) ”Pri vzgl¬de na ego veseloe lico
vs¬kiĭ qerv¬k somneni¬ dolºen rasse¬t~s¬ ...” Qerv¬k ne tuqa i ne
batal~on, on ne moºet rasse¬t~s¬! A ¬ vesel? ∫ oqen~ vesel? Gde
vy nabrali, gospodin Korzuhin, Ætu bezgramotnuª prodaºnuª oravu?
Kak vy smeli Æto pozoriwe peqatat~ za dva dn¬ do katastrofy? Pod
sud otdam v Konstantinopole! Piramidon prinimat~, esli golova
bolit!
(Ogluxitel~no gr¬nul telefon v sosedneĭ komnate. Glavnokomanduªwiĭ
vyhodit, hlopnuv dver~ª.)

Korzuhin (otdyxavxis~). Tak vam i nuºno, Paramon Il~iq! Kakogo
qerta, spraxivaets¬, men¬ poneslo vo dvorec? Odnomu besnovatomu
ºalovat~s¬ na drugogo? Nu shvatili Serafimu
Vladimirovnu, nu qto ºe ¬ mogu sdelat~? Nu pogibnet, nu carstvo
nebesnoe! Qto ºe mne iz-za nee samomu lixat~s¬ ºizni? Aleksandr
Makedonskiĭ grubi¬n! ... Pod sud? Prostite, Pariº ne Sevastopol~!
V Pariº! I bud~te vy vse prokl¬ty i nyne, i prisno, i vo veki vekov!
(Ustreml¬ets¬ k dver¬m.)

Afrikan (vhod¬). Amin~. Gospodin Korzuhin, qto delaets¬, a?
Korzuhin. Da, da, da ... (Nezametno uskol~zaet.)
Afrikan (gl¬d¬ na ¬wiki). Aĭ-¬ĭ-¬ĭ! Gospodi, gospodi! I ot-

pravilis~ syny izrailevy iz Raamsesa v Sokhof do xestisot «tys¬q»
pexih muºqin, krome deteĭ ... Ah, ah ... I monoºestvo raznoplemen-
nyh lªdeĭ vyxli s nimi ...
(Bystro vhodit Hludov.)
Vy, vaxe prevoshoditel~stvo? A tut tol~ko qto byl gospodin Ko-
rzuhin, vot stranno ...

Hludov. Vy mne prislali Bibliª v stavku v podarok?
Afrikan. Kak ºe, kak ºe ...
Hludov. Pomnª-s, qital ot skuki noq~ª v kupe. ”Ty dunul duhom

tvoim, i pokrylo ih more ... Oni pogruzilis~, kak svinec, v velikih
vodah ... ” Pro kogo Æto skazano? A? ”Pogonªs~, nastignu, razdelª
dobyqu, nasytits¬ imi duxa mo¬, obnaºu meq moĭ, istrebit ih ruka
mo¬ ...” Qto, horoxa pam¬t~? A on klevewet, budto ¬ nenormalen? A
vy qego zdes~ torqite?

Afrikan. Torqite? Roman Valer~¬noviq! ∫ doºidaªs~ glavnoko-
manduªwego ...
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Hludov. Kto doºidaets¬, tot doºdets¬. §to v stile vaxeĭ Biblii.
Znaete, qego vy zdes~ doºdetes~?

Afrikan. Qego?
Hludov. Krasnyh.
Afrikan. Moºet li byt~ tak skoro?
Hludov. Vse moºet byt~, my vot tut s vami sidim, Sv¬wennoe

pisanie vspominaem, a v Æto vrem¬, voobrazite, rys~ª s severa kon-
nica k Sevastopolª podhodit ... (Podvodit Afrikana k oknu.) Gl¬n~te
...

Afrikan. Zarevo! Gospodi!
Hludov. Ono smaoe. Na korabl~ skoreĭ, sv¬toĭ otec, na korabl~!

(Afrikan, oseniv seb¬ qastymi krestami, uhodit.)
Provalils¬!

Glavnokomanduªwiĭ (vhodit). A, slava bogu! S neterpeniem vas
ºdal. Nu qto, vse uxli?

Hludov. Konnicu po doroge sil~no trepali zelenye. No, v obwem,
moºno sqitat~, uxli. A ¬ sam uªtno ehal. Zabils¬ v ugolok kupe, ni
¬ nikogo ne obiºaª, ni men¬ nikto. V obwem, sumerki, vaxe vysoko-
prevoshoditel~stvo, kak v kuhne.

Glavnokomanduªwiĭ. ∫ vas ne ponimaª, qto vy govorite?
Hludov. Da v detstve Æto bylo. V kuhnª raz voxel v sumerki—

tarakany na plite. ∫ zaºeg spiqku, qirk, a oni i pobeºali. Spiqka
voz~mi i pogasni. Slyxu, oni lapkami xurxat—xur-xur, mur-mur ...
I u nas toºe—mgla i xurxanie. Smotrª i dumaª: kuda begut? Kak
tarakany, v vedro. S kuhonnogo stola—buh!

Glavnokomanduªwiĭ. Blagodarª vas, general, za vse, qto vy, s
vaxim gromadnym strategiqeskim talantom, sdelali dl¬ Kryma, i
bol~xe ne zaderºivaª. ∫ i sam seĭqas pereezºaª v gostinicu.

Hludov. K vode pobliºe?
Glavnokomanduªwiĭ. Esli vy ne perestanete zabyvat~s¬, ¬ vas

arestuª.
Hludov. Predvidel. V vestibªle moĭ konvoĭ. Proizoĭdet bol~xoĭ

skandal, ¬ popul¬ren.
Glavnokomanduªwiĭ. Net, tut ne bolezn~. Vot uº celyĭ god vy

omerzitel~nym pa¬sniqestvom prikryvaete nenavist~ ko mne.
Hludov. Ne skroª, nenaviºu.
Glovnokomanduªwiĭ. Zavist~? Toska po vlasti?
Hludov. O net, net. Nenaviºu za to, qto vy men¬ vovlekli vo vse Æto.

Gde obewannye soªznye rati? Gde Rossiĭska¬ imperi¬? Kak mogli vy
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vstupit~ v bor~bu s nimi, kogda vy bessibl~ny? Vy ponimaete, kak
moºet nenavidet~ qelovek, kotoryĭ znaet, qto niqego ne vyĭdet, i ko-
toryĭ dolºen delat~? Vy stali priqinoĭ moeĭ bolezni! (Utiha¬.)
Vproqem, teper~ voobwe ne vrem¬, my oba uhodim v nebytie.

Glavnokomanduªwiĭ. ∫ vam sovetuª ostat~s¬ zdes~ vo dvorce, Æto
luqxiĭ sposob dl¬ vas pereĭti v nebytie.

Hludov. §to mysl~. No ¬ ne produmal ewe Ætogo kak sleduet.
Glavnokomanduªwiĭ. ∫ ne derºu vas, general.
Hludov. Gonite vernogo slugu? ”I az niºe krov~ v neprestannyh

bo¬h za t¬ aki vodu li¬h i li¬h ... ”
Glavnokomanduªwiĭ (stukonuv stulom). Kloun!
Hludov. Aleksandr Makedonskiĭ geroĭ, no zaqem ºe stul~¬ lomat~?
Glavnokomanduªwiĭ (pri slovah ”Aleksandr Makedonskiĭ” prixel

v ¬rost~). Esli vy ewe odno slovo! ... Esli vy ...
Konvoĭnyĭ (vyros iz-pod zemli). Vaxe vysokoprevoshoditel~stvo,

kavaleriĭska¬ xkola iz Simferopol¬ podoxla. Vse gotovo!
Glovnokomanduªwiĭ. Da? Edem! (Hludovu.) My ewe uvidims¬!

(vyhodit.)
Hludov (odin, sadits¬ k kaminu, spinoĭ k dveri). Pusto i oqen~

horoxo. (Vdrug bespokoĭno vstaet, otkryvaet dver~, pokazyvaets¬ an-
filada temnyh i broxennyh komnat s lªstrami v temnyh kiseĭnyh
mexkah.) §ĭ, kto tut est~? Net nikogo. (Sadits¬.) Itak, ostat~s¬?
Net, Æto ne razrexaet moĭ vopros. (Sadits¬.) Itak, ostat~s¬? Net,
Æto ne razrexaet moĭ vopros. (Oboraqivaets¬, govorit komu-to.) Uĭdex~
ty ili net? Ved~ Æto vzdor! ∫ mogu proĭti skvoz~ teb¬ podobno tomu,
kak vqera streloĭ ¬ pronzil tuman. (Prohodit kak by skvoz~ qto-to.)
Nu vot ¬ i razdavil teb¬. (Sadits¬, molqit.)
(Dver~ tihoniko otkryvaets¬, i vhodit Golubkov. On v pal~to, bez
xl¬py.)

Golubkov. Radi boga, pozvol~te mne voĭti na odnu minutu!
Hludov (ne oboraqiva¬s~). Poºaluĭsta, poºaluĭsta, voĭdite.
Golubkov. ∫ znaª, qto Æto bezumna¬ derzost~, no mne obewali, qto

men¬ dopust¬t imenno k vam. No vse razoxlis~ kuda-to, i ¬ voxel.
Hludov (ne oboraqiva¬s~). Qto vam nuºno ot men¬?
Golubkov. ∫ osmelils¬ pribeºat~ sªda, vaxe vysokoprevoshodi-

tel~stvo, qtoby soobwit~ ob uºasneĭxih prestupleni¬h, soverxªwihs¬
v kontrrazvedke. ∫ pribeºal ºalovat~s¬ na zverskoe prestuplenie,
priqinoĭ kotorovo ¬vl¬ets¬ general Hludov.
(Hludov oboraqivaets¬.)
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(Uznav Hludova, p¬tits¬.) A-a ...
Hludov. §to interesno. Pozvol~te, no ved~ vy ºivoĭ, vy ºe ne

povexeny, nadeªs~? V qem vaxa pretenzi¬?
(Molqanie.)
Pri¬tnoe vpeqatlenie proizvodite. ∫ vas gde-to videl. Tak bud~te
lªbezny, v qem pretenzi¬? Da ne pro¬vl¬ĭte, poºaluĭsta, trusosti.
Vy prixli govorit~, nu i govorite.

Golubkov. Horoxo. Pozavqera na stancii vy veleli arestovat~
ºenwinu ...

Hludov. Pomnª, da. Pomnª. Vspomnil. ∫ vas uznal. Pozvol~te,
komu ºe vy hoteli zdes~ ºalovat~s¬ na men¬?

Golubkov. Glavnokomanduªwemu.
Hludov. Pozdno. Netu ego. (Ukazyvaet v okno.)

(Vdali mercaªt ogon~ki, i vidno maloe zarevo.)
Vedro s vodoĭ. On pogrusils¬ v nebytie navsegda. Na generala Hlu-
dova bolee nekomu poºalovat~s¬. (Podhodit k stolu, beret odnu iz
telefonnyh trubok, govorit v nee.) Vestibªl~? ... Esaula Golovana
... Sluxaĭ, esaul, voz~mi s soboĭ konvoĭ i v kontrrazvedku, tam za
mnoĭ zapisana ºanwina ... (Golubkovu.) Korzuhina?

Golubkov. Da-da, Serafima Vladimirovna!
Hludov (v telefon). Serafima Vladimirovna Krozuhina. Esli ona

ne rasstrel¬na, siª ºe minutu dostav~ mne ee sªda vo dvorec. (Kladet
trubku.) Podoºdem.

Golubkov. Esli ne rasstrel¬na—vy skazali? Esli ne rasstrel¬na?
... Ee rasstrel¬li? Nu, esli vy Æto sdelali ... (Plaqet.)

Hludov. Vedite seb¬ kak muºqina.
Golubkov. Ah, vy ewe izdevaetes~! Horoxo, ¬ povedu ... Esli tol~ko

ee net v ºvyh, ¬ vas ub~ª!
Hludov (v¬lo.) Qto ºe, Æto, moºet byt~, luqxiĭ ishod. Da net,

nikogo vy ne ub~ete, k soºaleniª. Molqite.
(Golubkov sadits¬ i umolkaet.)
(Otvernuvxis~ ot Golubkova, govorit komu-to.) Esli ty stal moim
sputnikom, soldat, to govori so mnoĭ. Tvoe molqanie davit men¬,
hot¬ i predstavl¬ets¬ mne, qto tvoĭ golos dolºen byt~ t¬ºelym i
mednym. Ili ostav~ men¬. Ty znaex~, qto ¬ qelovek bol~xoĭ voli i
ne poddams¬ pervomu videniª, ot Ætogo vysdoravlivaªt. Poĭmi, qto
ty prosto popal pod koleso, i ono teb¬ sterlo i kosti tvoi slomalo. I
bessmyslenno taskat~s¬ za mnoĭ. Ty slyxix~, moĭ neizmennyĭ kras-
noreqivyĭ vestovoĭ?
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Golubkov. S kem vy govorite?
Hludov. A? S kem? Seĭqas uznaem. (Rukoĭ razrezaet vozduh.) Ni s

kem, sam s soboĭ. Da. Tak kto ona vam, lªbovnica?
Golubkov. Net-net! Ona sluqaĭno vstreqennyĭ qelovek, no ¬ ee

lªblª. Ah, ¬ ºalkiĭ bezumec! Zaqem, zaqem togda v monastyre ¬ ee,
bol~nuª, podn¬l, ugovoril ehat~ v Æti d~¬vol~skie lapy ... Ah, ¬
ºalkiĭ qelovek!

Hludov. V samom dele, zaqem vy podvernulis~ mne pod nogi? Zaqem
vas prineslo sªda? A teper~, kogda maxina slomalas~, vy ¬vilis~
trebovat~ u men¬ togo, qego ¬ vam dat~ ne mogu. Net ee i ne budet. Ee
rasstrel¬li.

Golubkov. Zlodeĭ! Zlodeĭ! Bessmyslennyĭ zlodeĭ!
Hludov. I vot s dvuh storon: ºivoĭ, govor¬wiĭ, nelepyĭ, a s

drugoĭ—molqawiĭ vestovoĭ. Qto so mnoĭ? Duxa mo¬ razdvoilas~,
i slova ¬ slªxu mutno, kak skvoz~ vodu, v kotoruª pogruºaªs~, kak
svinec. Oba, prokl¬tye, vis¬t na moih nogah i t¬nut men¬ vo mglu, i
mgla men¬ prizyvaet.

Golubkov. A, teper~ ¬ pon¬l! Ty sumasxedxiĭ! Teper~ vse poni-
maª! I led na Qongare, i qernye mexki, i moroz! Sud~ba! Za qto ty
gnetex~ men¬? Kak ºe ¬ ne sbereg moª Serafimu? Vot on, vot on, ee
slepoĭ ubiĭca! A qto s nego vz¬t~, esli razum ego pomutils¬!

Hludov. Vot qudak! (Brosaet Golubkovu revol~ver.) Sdelaĭte
odolºenie, strel¬ĭte. (V prostranstvo.) Nu, ostav~ men¬. Moºet
byt~, Ætot dogadaets¬ vystrelit~.
Golubkov. Net, ne mogu ¬ strel¬t~ v teb¬, ty mne ºalok, straxen,
omerzitelen!

Hludov. Da qto Æto za komedi¬, v konce koncov?
(Poslyxalis~ vdali xagi.)
Stoĭte, stoĭte, idut! Moºet byt~, Æto on? Seĭqas vse uznaem.
(Vhodit Golovan.)
Rasstrel¬na?

Golovan. Nikak net.
Golybkov. ¥iva? ¥iva? Gde ona, gde?
Hludov. Tixe. (Golovanu.) Poqemu ºe ne dostavili vy ee v takom

sluqae?
(Golovan kosits¬ na Golubkova.)
Govorite pri nem.

Golovan. Sluxaª. Segodn¬ v qetyre qasa dn¬ general-maĭor Qarnota
vorvals¬ v pomewenie kontrrazvedki, arestovannuª Korzuhinu, ugroºa¬
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vooruºennoĭ siloĭ, otbil i uvez.
Golubkov. Kuda? Kuda?
Hludov. Tixe. (Golovanu.) Kuda?
Golovan. Na parohod ”Vit¬z~”. V p¬t~ ”Vit¬z~” vyxel na reĭd, a

posle p¬ti v otkrytoe more.
Hludov. Dovol~no. Spasibo. Itak, vot, ºiva. ¥ava Æta vaxa ºen-

wina Serafima.
Golubkov. Da-da, ºiva, ºiva ...
Hludov. Esaul, berite konvoĭ, znam¬, gruzites~ na ”Sv¬titel¬”, ¬

seĭqas priedu.
Golovan. Osmelªs~ doloºit~ ...
Hludov. ∫ v zdravom ume, priedu, ne boĭtes~, priedu.
Golovan. Sluxaª. (Isqez.)
Hludov. Nu, stalo byt~, ona plyvet tuda, v Konstantinopol~.
Golubkov (slepo). Da-da-da, v Konstantinopos~ ... ∫ vse ravno ot

vas ne otstanu. Vot ogni, Æto ogni v portu, smotrite. Voz~mite men¬
v Konstantinopol~.

Hludov. O, qert, qert, qert ...
Golubkov. Hludov, edem skoree!
Hludov. Zamolqi. (Bormoqet.) Nu vot, odnogo ¬ udovletvoril,

teper~ na svobode mogu pogovorit~ s toboĭ. (V prostranstvo.) Qego
ty hoqex~? Qtoby ¬ ostals¬? Net, ne otveqaet. Bledneet, othodit,
pokryls¬ t~moĭ i stal vdali.

Golubkov (tosku¬). Hludov, ty bolen! Hludov, Æto bred! Ostav~
ego! Nam nado spexit~! Ved~ ”Sv¬titel~” uĭdet, my opozdaem!

Hludov. Qert ... qert ... Kaka¬-to Serafima ... V Konstantinopol~
... Nu, edem, edem! (Bystro vyhodit.)
(Golubkov vyhodit za nim. T~ma. Son konqaets¬.)

(Konec vtorogo deĭstvi¬)
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